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les romands un coin de leur pays,par la description d'un
village, accepte avec reconnaissance tous les articles
de la Romandie, qui intéressent le patois, est heureux de
compter toujours sur de nouveaux abonnés, ce qui prouve
que la revue est bien vivante '. -j^

A vous tous, chers lectrices et lecteurs de l'animer
encore plus par votre collaboration.
La séance qui débuta à 10.15 h. se termina à 15.45 h. Et
croyez, chers amis, que le coude a moins travaillé que la
langue, et que chacun fut heureux de la besogne faite.Nous
sommes contents de vous communiquer les nouvelles de votre

Conseil 'des Patoisants, qui avec vous, oeuvre au
maintien de nos patois Romands.

Le Secrétariat Romand.
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Le mégro ou grao : Mè, ch'ôcho na pa-
ryè bourdze, oudré mè verniti ou meryâ
por îthre char ke chu pao on kayon.

Le grao ou mégro : Mè, ch'ôcho on nao
ache grò tchyè le tchyo, mè katsêré dêrê
po k« nyon mè vêyè.

(Patois de La Roche, FR.)

Le maigre au gras : Moi, si j'avais une
telle bedaine, firais me regarder au
miroir pour être sûr que je ne suis pas...
un « caïon ».

Le gras au maigre : Et moi, si j'avais
un nez aussi gros que le tien, je me
cacherais derrière pour que nul ne me voie I

F.-X. Brodard.
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